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Nalezy zapoznac¢ sie z zamieszczonym w opakowaniu produktu
przewodnikiem Wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa

i produktu zawierajgcym ostrzezenia i wiele istotnych
wskazowek.

Ogdlne informacje o urzadzeniu

@YAMAHA

Ekran dotykowy

klawisz zasilania

Automatyczny czujnik podswietlenia

® e

Gniazdo karty pamieci microSD®

Ekran danych z silnika

Ekran danych z silnika ukazuje sie po wigczeniu urzadzenia.
Ekran rézni sie w zaleznosci od sieci silnikdw i kontrolera
przepustnicy.

Z poziomu tego ekranu mozna uzyskac dostep do ekranéw
danych i ekranu gtéwnego. Aby otworzy¢ inny rodzaj ekranu,
przesun palcem w lewo lub w prawo albo uzyj strzatek po obu
stronach ekranu.
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Pola danych
Przytrzymaj, aby zastgpic¢ dane.

Biezacy czas
Przytrzymaj, aby wyswietli¢ dane podrézy.

Nacisnij, aby skonfigurowac¢ funkcje ustawiania punktéw dla
przycisku joysticka (Helm Master®).
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Informacje o poziomie w zbiorniku
Przytrzymaj zbiornik, aby wyswietli¢ szczegotowe dane z czujnikéw
poziomu w zbiorniku.
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Moc sygnatu GPS

Wybierz, aby skonfigurowac limit wysokich obrotéw dla punktu
towienia (Helm Master).

Wybierz, aby ustawi¢ predkos¢ trollingowa (Command Link Plus®).

Pola danych
Przytrzymaj, aby zastgpic¢ dane.

Obecnie uzywany bieg
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Tachometr i kat trymu
Przytrzymaj, aby zmieni¢ tto.
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Informacje o silniku
Przytrzymaj, aby zastgpi¢ dane i zmieni¢ wyglad wskaznika.

lkony ostrzezen silnika
Czerwone ikony wskazujg na nieprawidtowosci w pracy silnika.

NOTYFIKACJA

Jesli nie mozesz zlokalizowac¢ i naprawi¢ problemu, skontaktu;j
sie ze sprzedawcg firmy Yamaha®.
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Niskie cisnienie chtodziwa.

Niskie cisnienie oleju silnikowego.
Wytgcz silnik. Sprawdz poziom oleju silnikowego i uzupetnij go
w razie koniecznosci.

NOTYFIKACJA

Nie pozostawiaj wigczonego silnika, jesli wskaznik jest wigczony.
W przeciwnym razie nastgpi powazne uszkodzenie silnika.

Przegrzanie silnika.
Natychmiast wytgcz silnik. Sprawdz wlot chtodziwa i oczys¢ go,
jesli jest zablokowany.

NOTYFIKACJA

Nie pozostawiaj wigczonego silnika, jesli wskaznik jest wtgczony.
W przeciwnym razie nastgpi powazne uszkodzenie silnika.

El Niskie napiecie akumulatora.

Sprawdz akumulator i jego potgczenia, dokre¢ luzne potgczenia.
Szybko wréc¢ do portu, jesli dokrecenie potaczen akumulatora nie
zwiekszyto jego napigcia. Natychmiast skontaktuj sie ze
sprzedawcg firmy Yamaha.

UWAGA: NIE wytaczaj silnika, kiedy pojawi sie to ostrzezenie.
Jesli to zrobisz, ponowne uruchomienie silnika moze by¢
niemozliwe.

Woda w paliwie.

W filtrze paliwa (w separatorze paliwa) zebrata sie woda.
Natychmiast wytacz silnik i sprawdz w instrukc;ji silnika, w jaki
sposéb mozna z niego recznie usung¢ wode.

UWAGA: Benzyna zmieszana z wodg moze uszkodzic¢ silnik.
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Ostrzezenie o nieprawidtowej pracy silnika / konserwac;ji silnika.
Natychmiast skontaktuj sie ze sprzedawcg firmy Yamaha.
Ostrzezenie o nieprawidtowej pracy silnika pojawia sie takze po
uptywie 100 godzin od ostatniej konserwaciji.

Powiadomienie o ostrzezeniu dotyczacym silnika. (Helm Master)
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Problem dotyczgcy emisji spalin.

lkony stanu silnika
Pomaranczowe ikony wskazujg stan silnika.

System bezpieczenstwa Yamaha jest wigczony.

Silniki dziatajg w trybie zsynchronizowanym.

Silniki sie rozgrzewaja.
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lkony mocy sygnatu GPS
Ikony w prawym gérnym rogu ekranu silnika wskazujg moc
sygnatu GPS.

o Moc sygnatu satelitarnego GPS

o
@X Brak sygnatu satelitarnego GPS

Pasek menu i pasek silnika

Mona korzystac z przyciskow paska menu @ na dole ekranu

w celu otwierania réznych funkcji monitora wielofunkcyjnego,

a takze ustawien dla danego ekranu. Pasek menu pojawia sie
na krotko po otwarciu ekranu i zawsze wys$wietla sie na ekranie
gtéwnym. Aby go wyswietli¢, przesun palcem z dotu do gory
ekranu.

Kiedy ekrany silnika nie sg wyswietlane , niewielki pasek silnika
® na goérze ekranu zapewnia podglad wskaznikéw stanu i pracy
silnika. Podobnie jak pasek menu, pasek silnika pojawia sie na

Skrécony podrecznik uzytkownika



krotko po otwarciu ekranu. Aby go wyswietli¢, przesun palcem

od

gory w dot ekranu.

Przyciski na ekranie

Te

przyciski na ekranie mogg by¢ wyswietlane na niektérych

ekranach i w przypadku niektorych funkcji. Niektore przyciski sg
dostepne tylko na stronie kombinacji lub na uktadzie
SmartMode™, lub po podtgczeniu akcesoriow, takich jak radar.

Przycisk Funkcja ‘

Usuwa ikony z ekranu i powoduje wysrodkowanie ekranu na
todzi
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Otwiera petnoekranowy widok elementu

Tworzy nowy punkt

Tworzy trase ze zwrotami do celu podrézy

Dodaje zwrot do trasy w wybranym miejscu

Usuwa ostatni zwrot dodany do trasy

Tworzy bezposrednig trase bez zwrotéw do celu podrozy

Tworzy trase wyznaczong przez funkcje nawigacji automa-
tycznej do celu podrozy

Rozpoczyna nawigacje

Konczy prace nawigacji

Zatrzymuje i rozpoczyna nadawanie sygnatu radarowego
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Otwiera menu regulacji wzmocnienia sygnatu radarowego
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Otwiera menu regulacji zaktécenia od wody dla radaru

Otwiera menu regulacji zaktécenia od deszczu dla radaru
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Wigcza i wytgcza slad echa radaru
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Namierza cel radarowy i rozpoczyna jego $ledzenie

Pokazuje i konfiguruje ruchomy znacznik odlegtosci/elektro-
niczng linie namiarowg

Otwiera menu strony lub funkcji

Otwiera menu Pogoda dla strony lub funkgcji
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Otwiera menu Radar dla strony lub funkgcji
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Otwiera menu Nastawy dla strony lub funkgcji

Porady i skréty

Nacisnij ¢, aby wigczy¢ ploter nawigacyjny.

Na dowolnym ekranie nacisnij kilkakrotnie ¢), aby przetgczac
poziomy jasnosci.

Funkcja ta przydaje sie, gdy poziom jasnosci jest tak niski, ze
wyswietlacz staje sie nieczytelny.

Wybierz Gtéwny na dowolnym ekranie, aby powrdci¢ do
ekranu gtéwnego.

Wybierz Menu, aby otworzy¢ dodatkowe ustawienia tego
ekranu.

Wybierz Menu, aby zamkng¢ menu, gdy skonczysz.

Nacisnij (v, aby otworzy¢ dodatkowe opcje, takie jak regulacje
jasnosci czy blokowanie ekranu dotykowego.

Nacisnij ¢, a nastepnie wybierz kolejno Wytacz > Wytacz
system lub przytrzymaj (b, az pasek Wytacz system zapehi
sie i nastgpi wytgczenie plotera nawigacyjnego.

Nacisnij ) i wybierz Wytacz > Uspienie stacji, aby ustawic¢
ploter nawigacyjny w trybie czuwania.

* Na ekranie gtéwnym niektorych modeli mozna przesuwac
w gore lub w dét przyciski kategorii po prawej stronie ekranu,
aby wyswietli¢ dodatkowe przyciski.
W niektérych modelach nie wszystkie przyciski kategorii sg
widoczne. Symbole strzatek na goérze lub na dole wskazuja,
ze niektére przyciski sg niewidoczne.

* W przypadku niektorych przyciskdw menu wybierz przycisk
@, aby wtgczy¢ opcje.
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N Quickdraw

Zielone swiatto na opcji oznacza, ze jest ona wigczona @.

» Jesli sg dostepne, wybierz przyciski strzatek @, aby otworzy¢
menu.
W przypadku niektérych przyciskéw po wybraniu opcji @
wyswietlane zostajg przyciski strzatek @.

Korzystanie z ekranu dotykowego

» Dotknij ekranu, aby wybra¢ element.

* Przeciggnij lub przesun palcem po ekranie, aby przesung¢
lub przewing¢ zawartos¢ ekranu.

» Zsun ze sobg dwa palce na ekranie, aby zmniejszy¢ obraz.

* Rozsun dwa palce na ekranie, aby powigkszy¢ obraz.

Dodawanie pozycji do Ulubionych
1 Na ekranie gtéwnym wybierz kategorie po prawe;.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk po lewej stronie.

Element zostanie dodany do kategorii ekranu gtéwnego
Ulubione.

Dostosowywanie uktadu trybu SmartMode lub strony
kombinacji

Uktad i dane pokazywane na stronach kombinacji i w widokach
SmartMode mozna dostosowac do wiasnych preferenciji.

W przypadku zmiany uktadu strony na uzywanym wyswietlaczu
zmiany sg widoczne wytgcznie na tym wyswietlaczu, za
wyjatkiem nazwy i symbolu SmartMode. W przypadku zmiany
nazwy SmartMode lub symbolu uktadu nowa nazwa i symbol sg
widoczne na wszystkich wyswietlaczach nalezacych do stacji.

1 Otwoérz strone, ktérg chcesz dostosowac.

2 Wybierz Menu.

3 Wybierz Edytuj schemat lub Edytuj kombinacje.

4 Wybierz opcje:

* Aby zmieni¢ nazwe, wybierz kolejno Nazwa lub Nazwa
i symbol > Nazwa, wpisz nowg nazwe i wybierz Gotowe.

* Aby zmieni¢ symbol SmartMode, wybierz kolejno Nazwa
i symbol > Symbol, a nastepnie wybierz nowy symbol.

* Aby zmieni¢ liczbe wyswietlanych funkcji oraz uktad
ekranu, wybierz Uktad, a nastepnie wybierz odpowiednig
opcje.

» Aby zmieni¢ funkcje czesci ekranu, wybierz odpowiednie
okno, a potem z listy po prawej stronie wybierz funkcje.

* Aby zmieni¢ sposéb dzielenia ekranu, przeciaggnij strzatki
do nowej lokalizacji.

* Aby zmieni¢ dane wys$wietlane na stronie oraz dodatkowe
paski danych, wybierz Naktadki, a nastepnie wybierz
opcje.

* Aby przypisa¢ zapamietane ustawienie do elementu
ekranu SmartMode, wybierz kolejno Nastawy >
Uwzglednij, a nastepnie wybierz z listy po prawej stronie
zapamietane ustawienie.

Skrécony podrecznik uzytkownika



Dostosowywanie naktadek danych
Mozesz dostosowac informacje wyswietlane na ekranie.
1 Wybierz odpowiednig opcje w zaleznosci od typu ogladanego
ekranu:
* W widoku petnoekranowym wybierz kolejno Menu >
Edytuj naktadki.
* Na ekranie kombinacji wybierz kolejno Menu > Edytuj
kombinacje > Naktadki.
» Na ekranie SmartMode wybierz kolejno Menu > Edytuj
schemat > Naktadki.
PORADA: Aby szybko zmieni¢ dane wyswietlane w oknie
nakfadki, nacisnij i przytrzymaj pole naktadki.
2 Wybierz element, aby dostosowa¢ dane i pasek danych:
* Aby zmieni¢ dane wyswietlane w polu nakfadki, zaznacz
pole naktadki, wybierz nowe dane do wyswietlenia
i wybierz Wré¢.
» Aby wybrac lokalizacje i uktad paska naktadki danych,
wybierz Dane, a nastepnie wybierz odpowiednig opcje.
» Aby dostosowac informacje wyswietlane podczas
nawigacji, wybierz Nawigacja, a nastepnie wybierz
odpowiednig opcje.
* Aby witgczy¢ inne paski danych, np. elementy sterujgce
multimediami, wybierz Pasek goérny lub Pasek dolny,
a nastepnie wybierz odpowiednie opcje.
3 Wybierz Gotowe.

Uzyskiwanie dostepu do podrecznika uzytkownika
w ploterze nawigacyjnym

1 Wybierz kolejno Informacje > Podrecznik uzytkownika.
2 Wybierz podrecznik uzytkownika.

3 Wybierz Otwarty.

Pobieranie podrecznikéw uzytkownika

Najnowsze wersje podrecznikéw uzytkownika i ich ttumaczenia

mozna pobrac ze strony internetowej Garmin®.

1 Odwiedz strone global.yamaha-motor.com/outboards
/products/manuals/accessories/gauge/index.html.

2 Pobierz podrecznik uzytkownika.

Obstuga podstawowa

Oznaczanie biezacej pozycji jako punktu
Na dowolnym ekranie wybierz opcje Oznacz.

Tworzenie punktu na ekranie sonaru

1 W widoku sonaru przeciggnij ekran lub wybierz Il.
2 Wybierz pozycje.

3 Wybierz Nowy punkt lub &.

4 W razie potrzeby edytuj informacje o punkcie.

Tworzenie punktu na mapie
1 Wybierz pozycje lub obiekt na mapie.
2 Wybierz &..

Nawigacja do punktu na mapie

Purpurowa linia wyswietlania na ploterze nawigacyjnym stuzy
jedynie jako ogdlna pomoc w znalezieniu odpowiedniego
kanatu, ale nie jest doktadnym wyznacznikiem trasy. Nalezy
zawsze korzysta¢ z pomocy nawigacyjnych i obserwowac
warunki na wodzie podczas nawigacji, aby unikng¢ utkniecia na
mieliznie i innych zagrozen, ktére mogg skutkowaé
uszkodzeniem fodzi, urazami ciata lub nawet Smiercig.

1 Wybierz pozycje na mapie nawigacyjnej lub wedkarskie;.

2 W razie potrzeby wybierz Nawiguj do.
3 Wybierz opcje:
* Aby rozpoczgé¢ podréz bezposrednio do pozycji, wybierz
Nawiguj do lub .
» Aby utworzy¢ do pozycji trase uwzgledniajgcg zwroty,
wybierz Trasa do lub .
» Aby skorzysta¢ z nawigacji automatycznej, wybierz
Nawigacja automatyczna lub .

UWAGA: Funkcja nawigacji automatycznej jest dostepna
wraz z ptatnymi mapami w niektérych obszarach.

4 Przejrzyj kurs wyznaczony przez karmazynowa linie.

UWAGA: Podczas korzystania z funkcji nawigacji
automatycznej szary odcinek na dowolnej czesci
karmazynowej linii wskazuje, ze funkcja ta nie moze obliczy¢
czesci linii nawigacji automatycznej. Wynika to z ustawien
minimalnej bezpiecznej gtebokosci wody i minimalnej
bezpiecznej wysokosci przeszkody.

5 Podazaj wzdtuz karmazynowej linii, aby unikna¢ ladu, wody
ptytkiej i innych przeszkaod.

Kopiowanie danych uzytkownika na karte pamieci
Mozna zapisa¢ dane uzytkownika na karcie pamieci, aby
przenies¢ je do innych urzadzen.

1 Witoz karte pamigci do gniazda kart.

2 Woybierz kolejno Informacje > Dane uzytkownika >
Przesylanie danych > Zapisz na karcie.

3 W razie potrzeby wybierz karte pamieci, na ktérg chcesz
skopiowac dane.

4 Wybierz opcje:
» Aby utworzy¢ nowy plik, wybierz Dodaj nowy plik i wpisz
nazwe.
* Aby dodac¢ informacje do istniejgcego pliku, wybierz plik
z listy i wybierz Zapisz na karcie.

Wyswietlanie sladow

1 Na mapie wybierz Menu > Warstwy > Dane uzytkownika >
Slady.

2 Woybierz slady do wyswietlenia.
Linia szlaku widoczna na mapie wskazuje $lad.

Konfiguracja interwatu rejestrowania dla wykresu

sladu

Mozna okresli¢ czestotliwosc¢, z jakg ma byc rejestrowany

wykres sladu. Czestsze rejestrowanie pozwala uzyskaé

doktadniejsze dane, powoduje jednak szybsze zapetnianie sie

wykresu $ladu. Zaleca sie zastosowanie interwatu rozdzielczo$ci

w celu umozliwienia najefektywniejszego wykorzystania

pamieci.

1 Wybierz kolejno Informacje > Dane uzytkownika > Slady >
Opcje aktywnego sladu > Interwat > Interwat.

2 Wybierz opcje:
» Aby rejestrowac slad na podstawie dystansu miedzy

punktami, wybierz kolejno Dystans > Zmien, a nastepnie
podaj dystans.

» Aby rejestrowac slad na podstawie interwatu czasu,
wybierz kolejno Czas > Zmien, a nastepnie podaj interwat
czasu.

» Aby rejestrowac wykres sladu na podstawie zejscia
z kursu, wybierz kolejno Rozdzielczos$¢ > Zmien,
a nastepnie przed zarejestrowaniem punktu $ladu podaj
maksymalny dozwolony btgd w stosunku do wtasciwego
kursu. To jest zalecana opcja zapisu.
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